Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Z€élastiba, un Dieva milestiba, un
Svéeta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam
Un jums, mani brali un masas,
ka es esmu |oti grékojis, Manas
domas un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas, lugt
mani par Kungu, musu Dievu.
Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzivé.

Amens

Kirijs

Ukrainian (YkpaiHcbka)
BcTynHi o6psaan
3HaK xpecTa

B iMm'a OTtusq, CuHa, | CeBaToro Ayxa.

AMiHb
MpuBiTaHHA

bnarogaTb Haworo Focnopa Icyca
XpucTa, i ntobos oo bora, |
MpuyacTta CedaToro [yxa byaobTe 3
yciMma Bamu.

| 3 BAWKMM OyXOM.

[ToKadAHHA

BpaTtun (bpaTun i cecTpun), naBanTte
BM3HAEMO Halli rpixu, | Tomy
roTynTecs BiACBATKYBATU CBSALLEHHI
TAEMHULLI.

7 3i3Hatoch i3 BcemoryTHiM borom i
T0b6i, moi 6bpaTun i cecTpu, Wo =
CWJIbHO 3rpilnB, B MOIX AYMKax i B
MOIX C/I0Bax, B TOMY, WO 5 3pobus, i
B TOMY, LLLIO MEeHi He BAasocs
3pobuTtn, Yepes moto BMHa, Yepes
MOIO BUHAa, Yepes3 Mot
HaW>XXOPCTOKIiLWYy NpoBuHY; ToMy A
3anuTyto bnarocnoseHHy Mapito
MOCTINHO, BCi aHrenun ta CcBATI, A L,
Mol BbpaTun i cecTpu, MOANUTUCA 3a
MeHe fo ocnopga, bora Haworo.
Hexan BcemoryTHin bor nomunnye
Hac, Mpobay HaM Hawi rpixu, i
MPUHECITb HAC A0 BiYHOr0O XUTTSA.

AMiHb

Kipi



Latvian (latvieSu valoda)
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Kristu, apzelojies.
Kristu, apzelojies.
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers
virs zemes labas gribas
cilvékiem. Més jus slavéjam,
més tevi svétijam, més tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
més pateicamies jums par jusu
lielo slavu, Kungs Dievs, debesu
kenins, Ak Dievs, visvarenais
Tévs. Kungs Jézus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Téva Déls, tu
atnem pasaules grékus,
apzélojies par mums; tu atnem
pasaules grékus, pienem musu
IGgSanu; jls sézat pie Téva
labas rokas, apzélojies par
mums. Jo tu vienigais esi
Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Téva godiba.
Amen.

Savakt

Llgsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.

YKpalHCbK
Focnoawn, noMuny.
Focnoawn, noMmunyi.
XpucTte, nomMmnnyn.
XpucTte, NOMUIyR.
focnoawn, noMmuny.
Focnoawn, noMmunyi.
" nopigd

CnaBa bory B BMWHIX, | Ha 3eMni
Mup nrogam gobpoi Boni. Tebe
cnaBumo, Mu 61arocsioBMSEMO Bac,
Mn 0boxHEMO Tebe, Tebe
c/laBMMo, M1 OAKyeMo Tobi 3a TBoto
Be/InKy cnasy, 'ocnogun boxe,
Llapto HebecHun, O boxe,
BCEMOryTHin baTbKy. Nlocnoaw Icyce
Xpucte, CnHy EgnMHOpoaHUNA,
Focnoawn boxxe, ArH4ye boxxunn, CuHy
OTus, Tn 6epelt Ha cebe rpixu
CBiTY, noMnnymn Hac; Tu bepew Ha
cebe rpixu CcBiTy, NPUAMMN HalWwy
MONNTBY; TN CMAULI NpaBopy-
OTus, noMmunym Hac. bo T oanH
Ceatun, T eanHum Nocnoab, Tn
€ANHUIN BceBuLwHin, Icyc Xpucrtoc, 3i
CeaTtum lyxom, y cnaBy bora OTus.
AMiHb.

36upaTtn

NMomMmoMMOCh.
AMiHb.

JIiITYypria uboro csoBa
[Mepwe YnTaHHA

Cnoso N'ocnofgHe.
CnaBa bory.



Atbildéetais psalms
Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.
Slava tev, Kungs Jezu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tévs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jézum Kristum, Dieva
vienpiedzimusais déls, dzimis no
Téva pirms visiem laikiem. Dievs
no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tévu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Muasu, cilvéku dél, un masu
pestiSanas dél vins naca no
debesim, un ar Svéto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas,
un kluva par cilvéku. Musu dél
vins tika sists krusta Poncija
Pilata vadiba, vins cieta navi un
tika apglabats, un treSaja diena
augsamceélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins
uzkapa debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks atkal

YKpaiHCbK
BignoBiganbHW NcasioMm
pyre 4ntaHH4

CnoBo 'ocnoaHeE.
CnaBa bory.
€BaHrenie

locnoab 3 BaMW.
| cBOIM LlyXOM.
YnTtaHHA cBATOro €BaHrenisa sig H.

Cnaga Tobi, F'ocnoamn

€BaHrenie NlocnogHe.

CnaBa Tobi, N'ocnoaw Icyce XpucTe.
Mpodpecia Bipw

A Bipto B eamHoro bora, OTeub
BCEMOrYTHIN, TBOpeub Heba i 3emni,
BCbOro BUAMMOIO i HEBMONUMOTO.
Bipyto B eguHoro Nocnoga Icyca
XpucTa, EguHopoaHnin CuH boxxun,
Hapod)xeHun Big OTuA nepen ycima
Bikamu. bor Big bora, CsiTno Big
CBiTna, icTUHHWUKM bor Bif, iICTUHHOIO
bBora, Hapoa>XeHuUin, He CTBOPEHUN,
€EANHOCYLWHMX 3 OTuEeM; Yyepe3
HbOIO BCe CTasiocsd. 3apagn Hac
nogen i 3apagn Haworo cnaciHHSA
BiH 3inwoB i3 Hebec, | BTiIMBCA Bif
Hyxa CeaToro Big Oisn Mapil, i cTas
NoanHo. 3apagn Hac BiH 6yB
po3in'aTunin 3a lMNMoHTig MinaTa, BiH
3a3HaB cMepTi i 6yB NOXOBaHUN, i
BOCKpeC TpeTbOoro AHS BiAMOBIAHO
no CeaTtoro NMucbMma. BiH BO3HiccA
Ha Hebo i cManTb NpaBopy4 baTbKa.
BiH 3HOBY npunae y cnasi cyanTun
XXUBUX | MEPTBUX | NOFO LAPCTBY He
byne KiHus. Bipyto B lyxa CeaToro,
locnopa, »xnusoTeBopus, LWO
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godiba tiesat dzivos un mirusos
un vina valstibai nebus gala. Es
ticu Svetajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai,
svétai, katolu un apustuliskai
Baznicai. Es atzistu viena
Kristiba gréku piedoSanai un es
gaidu miruso augSamcelSanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu lagsanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs upuris
var but Dievam pienemami,
visvarenais Téevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas
vina svétas Baznicas labums.
Amen.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.

YKpalHCbK
noxoauTb Big OTus i CnHa, Akuin
pa3oMm 3 OTuem i CuHoOM
NOKJIOHAETLCS | MPOCNABNAETHLCA,
AKNI TOBOPUB Yepes NPopoKiB.
Bipyto B 04Hy, CBATY, COBOpPHY i
anocTonbCbky LlepkBy. BusHato
ofHe XpelwleHHS Ha BignNyLeHHSA
rpixiB i 1 3 HETEepPNiHHAM Yekato
BOCKPECIHHA MepTBUX i XUTTSA
ManbyTHbOIro CBITY. AMiHb.

MpoMiraHb
YHiBepcasibHa MOJINTBA

Ffocrnoay MOJINMOCH.
Focnoaw, BUCyxan Hally MOJINTBY.

JliTypria €EBxapucTii
OdepToOpin

BnarocnoseH bor HaBikw.
MoniTbcs, 6paTtun (bpaTtun i cecTpn),
L0 MO XKepTBa i TBOS MOXxe ByTun
NPUUHATHUM ons bora,
BCEMOryTHboro baTtbka.

Hexain N'ocnoab npunMe epTBY 3
BaLLUMX PYK Ha XBaJsly U cnaBy iMeHi
cBOro, gns Haworo 6nara i gobpo
BCi€i Moro cesToi Llepksu.

AMiHb.

€BXapuCTinHa MOJINTBA

locnoab 3 Bamu.

| cBOIM LlyxXOM.

MigHiMIiTb CBOI cepus.

NigHocmMmo ix go MNocrnoaa.
Mopskynmo MNocrnony bory Hawomy.
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Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svetais, svéetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limen.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelsanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més eédam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
[idz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augSamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis,
svetits lai top Tavs vards; lai nak
tava valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. MUsu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus, tapat
ka mes piedodam tiem, kas pret
mumes parkapusi; un neieved
mus kardinasana, bet atpesti
mus no launa.

Atpesti mus, Kungs, més
[ddzam, no visa launuma, dava

YKpalHCbK

Lle npaBWbHO i cnpaBenamBo.
CsaT, CaT, CBaT ocnoab bor
CaBaoT. Hebo i 3emnsa noBHi TBOEI
cnaBu. OcaHHa B BULLHIX.
BnarocnoseH, XTo nge B iM's
NocnoagHe. OcaHHa B BULLHIX.

TanHa Bipw.

Mun nporosiolyeMo TBOKO CMepThb,
Ffocnoaw, i cnoBiayTb TBOE
BOCKpeCiHHA NOKW TU 3HOBY He
npungew. abo: Konnm mu iMmo uen
Xni6 i n’emo uto Yawy, mn
NPOroJsIoLYyEMO TBOK CMepThb,
[focnoawn, NOKK TK 3HOBY He
npunpew. abo: Cnacu Hac,
CnacuTento cBiTy, 60 TBOIM XpecToM
i BOCKpecCiHHAM Tn 3BisIbHUB HaC.
AMiHb.

Obpsan npunyacTs

3a BeniHHaM Cnacutens |
cthopmoBaHi 6o0)KeCTBEHHUM
BYEHHSAM, MN CMIEMO CKa3aTW:
OT4e Haw, Wo ecn Ha Hebecax,
Hexain cBaTUTbLCA iM'A TBOE; npunae
LLApCTBO TBOE, Hexan byae Bong
TBOS Ha 3eMJi, K Ha Hebi. Xniba
HaLWOro HacyLWHOro gam Ham
CbOroAHi, i MPOCTM HaM MPOBUHN
Hawi, SK M1 NPOLLAEMO TUM, XTO
BMHEH NPOTU Hac; i He BBeEAW HaC y
CMOKYycCy, asie BU3BOJIN HacC Bif
JIlyKaBoro.

Bu3ssonn Hac, 'ocnoan, MONMMOCH,
BiflL YCAKOro 3/1a, fapyu Mump y Haui
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mieru musu dienas, ka ar tavas
zélastibas palidzibu, més
vienmer varam but brivi no
greka un pasargats no visam
bedam, kad mes gaidam svetigo
ceribu un musu Pestitaja Jezus
Kristus atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es
jums dodu, neskaties uz musu
grekiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai mieru
un vienotibu saskana ar jusu
gribu. Kas dzivo un valda muzigi
muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
zimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grékus. Svetiqi ir tie,
kas aicinati uz Jera mielastu.
Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki
tikai vardu, un mana dveésele
tiks dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Ukraini ; |

OHIi, 1O 3a A0MOMOroto BaLlol
MWNOCTI, MU 3aBXAN MOXXeMo byTun
BilbHMMW Bif rpixa i B be3sneuvi Big
yCix 6ig, K M1 YyeKaeMo 6s1a)>KeHHOoT
Hagil i npuxig Haworo CnacuTens,
Icyca XpucTa.

Onsa KoponiBcTeBa, Bslaga i csaea
TBOI 3apa3 i Ha3aBXXau.

Focnogwu Icyce Xpucrte, AKMN CKa3aB
CBOIM anocTosnam: Mup 3anuwato
TO6iI, MMp Min TOo6I Aato, He ANBUCH
Ha Hali rpixu, ase Ha Bipy BaLloOl
LlepkBu®, i MNNOCTNBO Japyw i Mup i
€OHICTb BIAMNOBIAHO A0 BaLIOi BOJI.
AKNN KMBE | LapPOE Ha BiKN BiYHI.

AMiHb.
Mwup F'ocnoaHin 3aBXXAW 3 BaMu.

| cBOIM LlyXOM.

HaBanTe nigHecemMo oAVUH O4HOMY
3HaK Mupy.

ArH4ye boxxun, Tn 6epews Ha cebe
rpixu CBiTy, MOMUNYN HacC. ArH4ye
Boxxnn, Tn 6epewws Ha cebe rpixm
CBiTY, NOMUAYN Hac. ArH4ye boxun,
Twn 6epew Ha cebe rpixu CBiTy, Oan
HaM CroKiWn.

Ocb ArHeub boxuin, ocb Toro, XTo
bepe Ha Cebe rpixu cBiTY. Bna)keHHi
MOKJINKaHIi Ha BeYyepto ArHus.
Focnoaun, 9 HegoCTOMHMIA Wob Tn
YBIMLWLOB Nig Min gax, asie CKaxu
TiNbKW CNoBo, i Mos aywa byne
3yineHa.

Tino (KpoB) XpucTa.



Latvian (latvietu valoda)

Amen.
Lugsimies.
Amen.

Ritu noslégsana
Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svéti,
Tévs un Déls, un Svétais Gars.

Amen.
AtlaiSana

Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai
ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai ari: ejiet ar
mieru, pagodinot Kungu ar savu
dzivi. Vai ari: ej ar mieru.

Paldies Dievam.

Ukraini . |
AMiHb.

NMomMmonnmocs.

AMiHb.

3aKJIIOYHI 0bpsaan
BbnarocnoBeHHH

focnoab 3 BamMu.

| cBOIM AyxXoM.

Hexan Bac 6n1arocnosuTtb
BCeMoryTHin bor, OTus, i CuHa, i
CeaToro fyxa.

AMiHb.

3BiJIbHEHHS

loiTb, Meca 3akiH4ynnacsa. Abo: I1giTb i
crosilwanTe EeaHrenie NocnogHe.
Abo: |an 3 MMPOM, NPOCIABASAIOHN
Focnoga XnUTTSaM cBoiM. Abo: 1an 3
MUPOM.

CnaBa bory.
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